
附件(二) Appendix 2 V10-2020  

Hong Kong Automobile Association 

Competition Licence Application Form 

香港汽車會 賽車比賽執照申請表 

Part (A)  Applicant’s Contact Details 申請人聯絡資料 

New application 首次申請 Renewal 續證 Upgrade 升級 Downgrade 降級 

Name of Applicant’s (English): 

申請人名稱 (英文) : 

 

Name in Applicant’s (Chinese): 

申請人名稱 (中文) : 

 

Contact Number 聯絡電話 :   Contact Person 聯絡人 

 (if not same as applicant 與申請人不同) 
 

Email Address 電郵地址 :   

Part (B)  New application 首次申請 (for personal application only 只適用於個人申請) : 

Name of Training school  

賽車培訓學校名稱 

Date of training 

訓練日期 

Certificate Number 

證書號碼 

Date of issue 

簽名日期 

    

Part (C) Renewal or upgrade 續證或升級 

Latest Licence Type & Number(if any) : 

最後持有之執照種類及號碼(如有) : 

Licence 賽車執照:  

Digital Licence 電競賽車執照:  

Valid Until: 

有效期至 : 

 

Race record 參賽記錄 (for personal application only 只適用於個人申請) :  

Ref. 

編號 

Race date 

比賽日期 

Race name 

賽事名稱 

Round 

場次 

Result 

成績 

FIA / CAMF 

Calendar 賽曆 

1.      

2.      

3.      

4.      

5.      

Part (D) Important Notes, Declaration and Undertaking 注意事項、聲明及同意 

(1) Please attach the following documents when submitting the application form 遞交申請表時，請夾附下列文件: 

a. Photocopy of the HKID Card 香港身份證副本 (new application 首次申請)  

b. Photocopy of the Driving Licence 香港駕駛執照 (new application 首次申請)  

c. Motorsport Training Certificate 培訓證書 (new application 首次申請) 

d. Race Record 參賽記錄 (Renewal or upgrade 續證或升級) 

(2) Completed application form and photocopies of supporting documents, once submitted, are not returnable. 已填妥的申

請表及證明文件副本一經遞交，恕不退回。 

(3) If necessary, information is not provided by the applicant or the information is insufficient, the application will not be 

processed. 申請人如未能提供所需的所有資料，或所填寫的資料不足，申請將不會受理。 

(4) For enquiries, please contact 如有查詢，請於辦公時間致電 3469 7118 / 6012 8648。 

(5) I declare that to the best of my knowledge and belief, the information provided in this application form and the 

documents submitted are true. I understand that if I knowingly give any false information or make false statements, it will 

render the application invalid. 本人聲明本人在申請表內所提供的一切資料及提交的文件，盡本人所知均屬真確無訛，並知道倘

若明知而故意虛報假陳述，申請即屬無效。 

(6) I have read and understand the application guideline 本人已閱讀已上載於香港汽車會(HKAA)網頁(www.hkaa.com.hk)的註冊

申請須知，並明白期內容。 

(7) I have read all the above information and declaration in details. I fully understand and agree the relevant content. 本人已

詳細閱讀以上所有資料及聲明，本人亦完全明白及同意有關內容。 

申請人簽署 :   日期:   (日/月/年) 

 

http://www.hkaa.com.hk/

